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ГАСТРОЛИ МОСКОВСКОГО ТЕАТРА ЛЕНСОВЕТА

ТРИ СПЕКТАКЛЯ
Летний театральный сезон этого года в 

Алма-ата обещает быть оживленным и ин­
тересным. Приезд Ташкентского еврейско­
го театра, Московского театра Ленсовета 
—-'события большого культурного значе­
ния.

* * *
Театр поступил правильно, выбрів для 

открытия гастролей пьесу Михаила Коза­
кова «Чекисты». Пьеса о первых днях 
существования молодой Советской респуб­
лики' законно занимает центральное цесто 
к репертуаре театра.

В эти суровые годы родилось детище' 
пролетарской революции —  ВЧК. Во гла­
ве се стал незабвенный рыцарь революции I 
Феликс Эдмундович Дзержинский. Лучшие, | 
проверенные пролетарии шли па работу .в 
ВЧК, па выучку к железному Феликсу.

В пьесе показаны будни чекистов, слав­
ных сталинских питомцев, самоотвержен­
ных солдат революции. Монархист),! и 
эсеры готовят покушение на жизнь В. И. 
Ленина. Видовые работники ВЧК, рискуя 
жизнью, проникают к сердцу контрреволю­
ционного заговора, разоблачают его. 
Чекистам помогает народ, представители 
которого —  солдат Семенов, нашедший 
илан города с пометками заговорщиков, 
дочь профессора, журналистка Алексеева—  
идут в ВЧК, чтобы внести свою лепту и 
дело борьбы с контрреволюцией.

Огромная, общепризнанная заслуга 
театра Ленсовета в том», что им в «Чеки­
стах» впервые на советской сцене пока­
зан образ великого вождя трудящихся 
И. В. Сталина. Эту ответственную роль 
блестяще исполняет артист С. В. Куда­
шев. Бурными аплодисментами встречает 
зрительный зал артиста, сумевшего I 
безукоризненно передать облик товарища ' 
Сталина. Вот она, знакомая гимнастерка, | 
сапоги, привычная трубка и спокойные, . 
уверенные движения, неходка. Именно та- ' 
ким привыкли мы, видеть товарища 
Сталина на портретах, на экране, в жиз­
ни. Артист говорит неторопливо, без 
жестикуляции, сохраняя неуловимые ин­
тонации голоса вождя. В течение десяти 
минут зал, затаив дыхание, внимательно 
и благодарно смотрел и. слушал артиста, 
воплотившего в себе близкие и дорогие 
черты.

Талантливо играет артист К. К. Токар- 
жевич в роли Ф. Э. Дзержинского. Родь 
особенно трудна тем, что артист почти все 
время на сцене и принимает участив в 
самых разнообразных сценических ситуа­
циях. Исполнитель роли не может ограни­
читься.,; иесвдьвими знакомыми жестами, 
дАяжеииями, характерными для Ф. Э. 
Дзержинского, —  он вынужден с подлин­
но артистическим чутьем дополнять его 
портрет, создавать заново отдельные, 
кесохраиившие'ся черты.

. Надо отметить прекрасную игру арти­
ста А. К. Плотникова (профессор Алексе­
ев), перед которым была опасность повто­
ритъ хороню известную фигуру профессо­
ра Полежаева. А. К. Плотников не сбился 
на штамп и показал своеобразного, яркого 
и симпатичного зрителю представителя 
передовой части старой интеллигенции.

Спектакль безусловно хорош. И, может 
быть, не стоило говорить о недостатках. 
Но именно в удачных спектаклях всегда 
с особенной остротой воспринимаются мел­
кие досадные недоделки.

Неправдиво звучит сцена, когда Галкин 
(артист И. И. Рябинин), прочитав письмо 
Ф. Э. Дзержинского, произносит несколько 
пышных патетических фраз, с «воздева­
нием» рук и стремительным бегом но сце­
не. Этот момент явно противоречит обще­
му простому и теплому тону спектакля. 
Также нелепо и ложно выглядят «не­
мые» финальные сиены двух картин. Пот 
аялодисмеиты занавес открывается, и ар­
тисты продолжают стоять и тех же за­
стывших, ужо безжизненных позах.

* * *
Тирію де Молина— литературный псевдо­

ним известного испанского драматурга-са­
тирика ХѴІ-ХѴІІ вв. Габриеля Тельеца.

Высмеивая зло и едко нравы современ­
ной ему Испании, Тирс» де Молина осо­
бенно яростно обрушивался на религиоз­
ное ханжество и мракобесие. Произведения 
драматурга написаны простым доходчивым 
языком, пропитаны подлинно народным 
юмором. Сам Тнрсо де Молина говорил: 
«Лучший способ писать комедии это тот, 
который больше всех нравится простому 
народу!»

Комедия «Благочестивая Марта» смот­
рится с интересом и теперь, спустя 300 
лет после ое создания. Сюжет не заслу­
живает особого внимания: ои как две кап­
ли воды похож' на сюжеты многочислен­
ных комедий ХѴІ-ХѴІІ веков. Юноша, для 
дашцнцдд^ШкМ-.фая'ильных распрей недо­
ступна любимая девушка. Богатый од ура- 
чгндый старик— претендент на руку краса­
вицы. Отец вначале непреклонный и стро­
гий, а под конец благославліяющий моло­
дых. Наконец, слуга— друг, проныра и ве­
сельчак и хорошенькая служанка— пове­
ренная своей молодой хозяйки. Ио совсем 
обычны, может быть, роли двух сестер, 
влюбленных ,в молотого дона Фелипе, хит­
рящих и обманывающих друг друга. Осо­
бенно колоритна фигура доньи Марты, 
роль которой прекрасно исполняет артист­
ка О, П. Матисова. Большое обаяние и

Новый кинофильм «Минин и Пожар­
ский» (Мосфильм;). На снимке: народный 
артист РСФСР орденоносец Б. Ливанов в 
роли Пожарского.

> Фото М. Рунз (Фотохроника ТАСС).

нежная лирика в сцепах с доном Фелине, 
глубокая ирония и пасменгка в минуты 
«благочестия», безудержная, очарователь­
ная шаловливость наедине с доньей Инес 
говорят о незаурядном мастерства пере­
воплощения, широте актерского диапазона. 
Игра 0. И. Матисовой во многом обеспечи­
ла успех спектакля. Хорошо играли А. Л. 
Треплев (Урбина) я  А. Б. Кашкиц (Па- 
страна).

Постановщик А. К. Плотников, сохра­
нив искристый юмор и злое остроумие Тнр­
со де Молина, сумел создать спектакль, 
брызжущий весельем. Постановщика мож­
но обвинить лишь в одном —  в стремле­
нии перевести спектакль на опереточные 
рельсы. Стиль оперетты проглядывает в 
песенках, танцах, в отдельных сценах. 
Это можно объяснить желанием придать 
постановке больше легкости и изящест­
ва, ио сама пьеса настолько красива, что 
не требует никаких формальных ухищре­
ний.

* * *
Если первые два спектакля без сомне­

ния хороши, то такой оценки никак 
нельзя дать .пьесе молодого ленинградско­
го драматурга 10. Свирина «Терентий Ива­
нович», охватывающей период японской 
интервенции на Дальнем Востоке в годы 
гражданской войны.

Пьеса является одним из образчиков 
того штампа, о котором писал не так дав­
но Н. Вирта в  «Лдям»,д«*-». с_шыюрмч ію- 
велй борьбу советские театры и драматур­
ги. Десятки раз проходили на сценах на­
ших театров и девушка, убегающая от 
издевательств белогвардейцев к  партиза­
нам и отправляющаяся с ответственным 
заданием в тыл к белым, и большевик, 
переодетый в офицерский костюм (взять 
хотя бы то же переодевание в «Чеки­
стах»), и крестьянин, спасенный партиза­
нами от расстрела, и японский офицер, 
помыкающий белогвардейцами, и глупый 
бестолковый толстый генерал, це замеча­
ющий коммунистов у себя под носом. 
Возможно, каждый из этих моментов 
отдельно реален н правдив. Но за послед­
ние йоды из-под пера иеіюторых драма­
тургов выходило губительно много ньес, 
где эти эпизоды тасовались, как играль­
ные карты.

По-ухарски показан враг. Белогвардей­
цев и японцев обводят вокруг пальца и 
партизаны, и крестьяне, и девушки из 
деревни Новые Веси. Б последней картчг- 
ие враги падают • направо и налево под 
ударами партизан. За десять минут ловят 
полковника, убивают ротмистра, арестуют 
предателя Рубцеба, захватывают японско­
го офицера. И все это безболезненно и с 
беспечной отвагой.

Помимо всего пьеса просто скучна. Инт­
рига примитивна, и зритель предугадывает 
события за несколько картин. Хорошая 
игра некоторых артистов (В. А. Щеглов 
-—ротмистр Латынин, П. В. Ионов— Терен­
тий Иванович, В. А. Кузовков —  парти­
зан Крашенію, А. К. Плотников— Судзу- 
ки) но спасает спектакля.

Холодная встреча пьесы «Терентий 
Иванович» еще раз подтверждает насколь­
ко вырос наш советский зритель, требую­
щий глубоких, содержательных, правди­
вых спектаклей.
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